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Haufig gestellte Fragen

liber Ausfuhrbeschrdnkungen nach den Artikeln 2, 2a und 2b der Veerordnung (EU)
Nr. 833/2014 des Rates Uber restriktive Mallnahmen aufgrund der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (im Folgenden:
"Sanktionsverordnung®), gedndert durch die Verordnung (EU) 2022/328 des
Rates vom 25. Februar 2022.
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Haftungsausschliisse:

Diese héaufig gestellten Fragen (FAQ) enthalten Informationen (ber Ausfuhrbeschrénkungen fiir Giiter mit
doppeltem Verwendungszweck und fiir Gliter der Spitzentechnologie gemaf3 den Artikeln 2, 2a und 2b der
Sanktionsverordnung aus der Sicht der Kommissionsdienststellen. Nur der Gerichtshof der EU kann eine
verbindliche Auslegung der Rechtsvorschriften der Union vornehmen.

Verweise auf Artikel und Anhénge der Sanktionsverordnung beziehen sich auf die Verordnung (EU) Nr. 833/2014
des Rates vom 31. Juli 2014, geédndert durch nachfolgende Verordnungen des Rates, insbesondere die
Verordnung (EU) 2022/328 des Rates vom 25. Februar 2022.

Fir die Zwecke dieser FAQ bezieht sich der Begriff "Ausfuhrbeschrénkungen” auf Ausfuhrbeschrénkungen
fiir Gliter mit doppeltem Verwendungszweck und Gliter der Spitzentechnologie geméaf3 den Artikeln 2, 2a und 2b
der Sanktionsverordnung.

Fiir die Zwecke dieser FAQ bezieht sich der Begriff "Ausfuhren” auf den Verkauf, die Lieferung, die Verbringung
oder die Ausfuhr von Glitern sowie auf die Erbringung von Vermittlungsdienstleistungen und von technischer und
finanzieller Hilfe, sofern nichts anderes angegeben ist.

Fir die Zwecke dieser FAQ bezieht sich der Begriff "Genehmigung” auf die Genehmigung von
Ausnahmeregelungen gemaf3 der Sanktionsverordnung und die Genehmigung von Gltern mit doppeltem
Verwendungszweck geméal8 der EU-Dual-Use-Verordnung.

Fir die Zwecke dieser FAQ basiert die Nummerierung der Artikel auf der englischen Fassung der
Sanktionsverordnung.

Die Sanktionsverordnung enthélt ein Ausfuhrverbot fiir Giiter und Technologien, die fiir den Einsatz in der Luft-
oder Raumfahrtindustrie sowie im Energiesektor geeignet sind. Diese MalBnahmen werden in dieser FAQ nicht
behandelt.
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Gesamtstruktur und Ansatz fur diese Anleitung

1. Was ist der Zweck dieser Leitlinien und wie hangen die neuen
Ausfuhrbeschrankungen in der Sanktionsverordnung mit den bestehenden
Sanktionen gegen Russland zusammen?

Die Verordnung (EU) 2022/328 des Rates vom 25. Februar 2022' baut auf den restriktiven
Malinahmen (Sanktionen) der EU in Form von Ausfuhrbeschrankungen gemaR der
Sanktionsverordnung? auf und erweitert diese. Sofern nicht durch die Verordnung (EU) 2022/328
des Rates oder andere Verordnungen geéndert, bleiben die bestehenden Bestimmungen der
Sanktionsverordnung in Kraft und gelten weiterhin.

Dieser Leitfaden soll die zustandigen nationalen Behdrden und die Beteiligten, einschliellich der
Ausflhrer, bei der Umsetzung der neuen Ausfuhrbeschrankungen gemaf den Artikeln 2, 2a und
2b und den damit zusammenh&ngenden Bestimmungen der Artikel 1, 2c und 2d der
Sanktionsverordnung in der Fassung vom Februar 2022 unterstitzen, unbeschadet der Gbrigen
Bestimmungen dieser Verordnung.

2. Was sieht die Sanktionsverordnung im Bereich der
Ausfuhrbeschrankungen, einschlieBlich der Ausfuhrkontrollen, vor?

Erstens hat die Sanktionsverordnung den Anwendungsbereich der Ausfuhrbeschrankungen fiir Glter
und Technologien mit doppeltem Verwendungszweck, wie sie in Anhang | der EU-Dual-Use-
Verordnung® aufgefiihrt sind, erweitert. Die Ausfuhr dieser Glter ist bereits seit 2014 fiir den
militarischen Bereich verboten. Nun gilt das Verbot auch dann, wenn diese Giiter fiir zivile Nutzer
oder Verwendungszwecke bestimmt sind, wobei es nur sehr begrenzte Ausnahmen und
Abweichungen gibt.

Zweitens verbietet die Sanktionsverordnung auch die Ausfuhr zusatzlicher "Spitzentechnologie"-
Guter, um den Ausbau der militdrischen und technologischen Kapazitdten Russlands in
Bereichen wie Elektronik, Computer, Telekommunikation und Informationssicherheit, Sensoren und
Laser sowie Marine zu begrenzen.

Drittens werden in der Sanktionsverordnung Einrichtungen genannt, die mit der russischen
Verteidigungsindustrie in Verbindung stehen und denen noch strengere Ausfuhrbeschrankungen
auferlegt werden.

Wie in anderen EU-Sanktionsregelungen gelten die Ausfuhrbeschrankungen fir den Verkauf, die
Lieferung, die Weitergabe und die Ausfuhr der erfassten Gulter sowie flr die Erbringung von
Vermittlungsdienstleistungen und technischer und finanzieller Hilfe.

Die neuen Bestimmungen sehen sehr begrenzte Ausnahmen und Abweichungen in bestimmten,
in diesem Dokument naher erlauterten Situationen vor. Ebenso sieht die Sanktionsverordnung
eine gewisse Mdglichkeit vor, die Ausfuhr im Rahmen bereits bestehender Vertrage fortzusetzen,
wobei eine Einzelfallprifung vorgenommen wird.

Schliel3lich enthalt die Sanktionsverordnung ein Ausfuhrverbot fur Guter und Technologien, die
zur Verwendung in der Luft- und Raumfahrtindustrie sowie im Energiesektor geeignet sind. Diese
MaRnahmen werden in dieser FAQ nicht behandelt.
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'Werordnung (EU) 2022/328 des Rates vom 25. Februar 2022 zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen Russlands zur Destabilisierung der Lage in der Ukraine
2 Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands zur Destabilisierung der Lage in der Ukraine

3 Verordnung (EU) 2021/821 des Européischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2021 (iber eine
Unionsregelung flr die Kontrolle der Ausfuhr, der Vermittlungstatigkeit, der technischen Hilfe, der Durchfuhr und
der Verbringung von Gutern mit doppeltem Verwendungszweck.

3. lch bin ein Ausfuhrer, der Produkte nach Russland verkauft. Wie kann ich
uberprifen, ob ich das Produkt ausfuhren darf und ob es einer vorherigen
Genehmigung bedarf?

Um festzustellen, ob Sie von einer Ausfuhrbeschrankung betroffen sind, gehen Sie
vereinfacht ausgedrickt wie folgt vor:

Befinden sich die Waren in
den Anwendungsbereich von
Anhang | der

EU-Dual-Use-Verordnung
oder von Anhang VIl der
Nein Sanktionsverordnung? Ja

\ 4 \ 4

Befinden sich die Waren Sieht die Sanktionsverordnung eine

in den Anwendungsbereich Ausnahmeregelung oder Griinde fur
anderer Anhange der

Sanktionsverordnung?

eine Uberprifung der Lizenz im
Einzelfall vor, die fur Sie in Frage

kommen kénnten?

Die Ausfuhr solcher Einschlagigen Artikeln Die Ausfuhr Médlich ise dirfen Sie die W.
Waren unterliegt tiber detaillierte Regeln der Ware ist cglichenveise dlrien Sie dle tvare
. ) o ausfihren. Die Transaktion kann
nicht den neuen befinden sich in der verboten. ) ) o
restriktiven Sanktionsverordnung eine Genehmigung/Nofifizierung
geman der Sanktionsverordnung
MaRnahmen
und/oder eine Genehmigung geman

der EU-Dual-Use-Verordnung
erfordern. Siehe Paragraphen 2, 2a,
2b und 2c fur weitere Einzelheiten.

Dies ist ein vereinfachtes Diagramm. Zur weiteren Klarung erkundigen Sie sich bitte bei den
zustandigen Behorden lhres Mitgliedstaates, ob die Sanktionsverordnung (oder andere
Beschrankungen) fiir das Produkt, das Sie nach Russland verkaufen, gilt.

Bestimmte Anhange der Sanktionsverordnung, z. B. die Anhange Il, X und XI, enthalten Codes der
Kombinierten Nomenklatur (KN), wahrend Guter mit doppeltem Verwendungszweck und Glter der
Spitzentechnologie, die in Anhang VII aufgefiihrt sind, mit technischen Beschreibungen versehen
sind. Im Rahmen seiner Konformitatsverpflichtungen muss der Wirtschaftsbeteiligte anhand des
KN-Codes oder der technischen Beschreibung prifen, ob ein auszufiihrendes Gut unter die
Richtlinie fallt oder nicht. Die Tatsache, dass der einem Gut entsprechende KN-Code nicht in der
Sanktionsverordnung aufgefihrt ist, schlieBt nicht aus, dass bestimmte Guter, die unter diesen
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KN-Code fallen, betroffen sind, weil es sich um Giter mit doppeltem Verwendungszweck oder um
Guter des Anhangs VII der Sanktionsverordnung gemal den Artikeln 2, 2a und 2b handeln kann.
Was die Guter mit doppeltem Verwendungszweck und die Giter des Anhangs VIl der
Sanktionsverordnung betrifft, so gibt es in der Sanktionsverordnung keinen Zusammenhang
zwischen den KN-Codes und den Giitern, die den restriktiven Mallnahmen unterliegen.

4. Die neuen Malinahmen haben die Form von "Verboten": Gibt es jetzt ein
vollstandiges Verbot der Ausfuhr von Gutern mit doppeltem
Verwendungszweck und von "Spitzentechnologie" nach Russland?

Die Ausfuhrbeschrankungen fir Giiter, die unter Anhang | der EU-Verordnung (ber Giter mit
doppeltem Verwendungszweck fallen, und fir Giter der "Spitzentechnologie" haben die Form von
Verboten, aber es gibt begrenzte Ausnahmen und Abweichungen. Die Ausnahmen betreffen u.
a. humanitare Bedurfnisse, gesundheitliche Notfalle, natiirliche

Katastrophen, medizinische und pharmazeutische Verwendungszwecke, vorlibergehende Ausfuhren
von Ausristungsgegenstanden zur Verwendung durch Nachrichtenmedien, Gegenstdnde zum
personlichen Gebrauch. Ausnahmen gelten unter anderem fir Ausfuhren, die fur die
Zusammenarbeit zwischen Regierungen bestimmt sind, flr Ausfuhren, die fir zivile
Telekommunikationsnetze bestimmt sind, fir Ausfuhren, die fiir den Betrieb, die Wartung und die
Sicherheit ziviler nuklearer Kapazitaten bestimmt sind, oder fiir Ausfuhren, die fir Unternehmen
bestimmt sind, die im Eigentum oder unter der alleinigen oder gemeinsamen Kontrolle einer EU-
Einrichtung oder der Einrichtung eines Partnerlandes stehen, oder fur Ausfuhren, die durch
friihere Vertrage abgedeckt sind.

Diese Befreiungen und Ausnahmen gelten nicht fiir die Ausfuhr an Einzelpersonen oder Einrichtungen,
die mit der russischen Verteidigungsindustrie in Verbindung stehen und in Anhang IV aufgefiihrt sind.
Fur diese Einrichtungen ist die Ausfuhr nur unter den in Artikel 2b Absatz 1 Buchstaben a und b
genannten Bedingungen zuldssig. 2b(1)(a) und (b) genannten Bedingungen.

Gleichzeitig ist darauf hinzuweisen, dass die oben genannten Befreiungen und
Ausnahmeregelungen auch nicht fiir Ausfuhren fir die Luft- und Raumfahrtindustrie gelten.

5. Was geschah mit den EU-Ausfuhren nach Russland am Tag des
Inkrafttretens der Mallnahmen, wenn sie unter die Sanktionsverordnung
fielen?

Die Ausfuhrbeschrankungen traten am 26. Februar 2022 in Kraft und wurden in vollem Umfang angewendet.

Ab diesem Zeitpunkt ist die Ausfuhr von Gitern und Technologien, die den mit der
Sanktionsverordnung eingeflhrten Ausfuhrbeschrankungen unterliegen, nur noch im Rahmen i)
einschlagiger Ausnahmen oder ii) genehmigungspflichtiger Ausnahmeregelungen zulassig. Ist
eine Genehmigung erforderlich, so darf der Handel nicht fortgesetzt werden, solange diese
Genehmigung nicht erteilt ist.

6. Was geschah mit den EU-Ausfuhren nach Russland am Tag des
Inkrafttretens der Mal3nahmen, wenn sie nicht unter die
Sanktionsverordnung fielen?

Fallen die Giiter nicht unter die Sanktionsverordnung, kénnen sie ohne Einschrankungen nach
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Russland verkauft, geliefert, verbracht oder ausgefiihrt werden, und die damit verbundene
technische und finanzielle Unterstltzung kann fortgesetzt werden. Dies gilt unbeschadet sonstiger
Handelsbeschrankungen, die nach anderen Bestimmungen der Verordnung oder nach anderen
Verordnungen gelten kénnten.

7. Wie verhalt sich die neue Sanktionsverordnung zur bestehenden Dual-
Use-Verordnung? Verdrangt sie diese? Gelten beide weiterhin?

Die Sanktionsverordnung gilt "unbeschadet" - d.h. parallel - zur EU-Dual-Use-Verordnung (EU)
2021/821. Die Exporteure mussen sicherstellen, dass sie beide Verordnungen einhalten.

Folglich kénnte die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck eine Genehmigung
nach der Dual-Use-Verordnung und, wenn eine Ausnahmeregelung nach der
Sanktionsverordnung gilt, auch nach dieser Verordnung erfordern. Im Zweifelsfall sollten sich die
Ausfihrer an die zustédndige Behorde des Mitgliedstaats wenden, in dem sie ansassig oder
niedergelassen sind.

Fallt die Ausfuhr eines Gutes mit doppeltem Verwendungszweck oder einer "Spitzentechnologie"
des Anhangs VIl in den Anwendungsbereich einer Ausnahmeregelung, ist keine vorherige
Genehmigung nach der Sanktionsverordnung erforderlich. Fir Giiter mit doppeltem
Verwendungszweck kann jedoch weiterhin eine Genehmigung nach der Dual-Use-Verordnung
erforderlich sein.

Fur Genehmigungen flr Giter und Technologien, die in Anhang VII der Sanktionsverordnung
aufgeflihrt sind, gelten die in der EU-Dual-Use-Verordnung festgelegten Regeln und Verfahren
entsprechend. Dies bedeutet, dass fir

Wenn beispielsweise die Ausfuhr eines nicht in Anhang | der Dual-Use-Verordnung
aufgefiihrten Gutes einer Genehmigungspflicht nach der Dual-Use-Verordnung unterliegt, z. B.
nach Artikel 4 (so genannte "Catch-all"-Klauseln), bleibt diese Genehmigungspflicht bestehen,
ungeachtet der Tatsache, dass das gleiche Gut in Anhang VII der Sanktionsverordnung aufgefihrt
sein kann.

8. Wie gilt die "Catch-all"-Regel der EU-Dual-Use-Verordnung flr
Einrichtungen, die in Anhang IV der Sanktionsverordnung aufgefthrt sind?

Die Ausfuhr von Giitern mit doppeltem Verwendungszweck fur militarische Endverwendung und
Endverwender ist nach der Sanktionsverordnung verboten. Die Ausfuhr von Giitern, die weder in
Anhang | der EU-Verordnung uber Guter mit doppeltem Verwendungszweck noch in der
Sanktionsverordnung aufgefihrt sind, kann dennoch gemaf der "Auffangklausel" der Verordnung
uber Guter mit doppeltem Verwendungszweck kontrolliert werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht fur militdrische Endverwendungen oder Endverwender bestimmt sind (auch wenn die
Ausfuhr Personen oder Einrichtungen betrifft, die in Anhang IV der Sanktionsverordnung aufgefiihrt
sind).

9. Welche Einschrankungen gelten fur die Erbringung von technischer Hilfe
und Vermittlungsdiensten?

Die Definition der Begriffe "technische Hilfe" und "Vermittlungsdienste" findet sich in Artikel 1
Buchstaben ¢ und d der Sanktionsverordnung. Die Erbringung solcher Hilfe oder Dienstleistungen fallt
unter die Verbote nach Artikel 2 Absatz 2 und Artikel 2a Absatz 2 und kann den Ausnahmen und
Abweichungen nach Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 2a Absatz 3 sowie Artikel 2 Absatz 4 und Artikel 2a
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Absatz 4 und Artikel 2 Absatz 5 und Artikel 2a Absatz 5 unterliegen.

10. Welche Informationen sollten fur die Notifizierung und die Beantragung
von Genehmigungen fur die Ausfuhr von Gutern mit doppeltem
Verwendungszweck oder von Spitzentechnologie und die damit verbundene
technische Unterstutzung, fur die Ausnahmen oder Befreiungen nach der
Sanktionsverordnung gelten, vorgelegt werden?

Die Notifizierung an die zusténdige nationale Behdérde und der Antrag auf Genehmigung
sind auf elektronischem Wege zu Ubermitteln. Anhang IX der Sanktionsverordnung enthalt
Formblatter mit den obligatorischen Angaben fir diese Notifizierungen oder Antrage; die Ausfihrer
sollten diese Formblatter nach Mdglichkeit verwenden. Ist die Verwendung des Formblatts jedoch
nicht moglich, missen die Ausfiihrer zumindest alle in dem Formblatt beschriebenen Angaben in
der in den Formblattern vorgegebenen Reihenfolge machen.

Fallt das Gut unter die EU-Dual-Use-Verordnung, muss der Ausflhrer auch das/die Formular(e)
gemal dieser Verordnung bei der zustandigen nationalen Behérde einreichen.

Das Notifizierungs-/Antrags-/Genehmigungsformular in Anhang IX der Sanktionsverordnung
bezieht sich nur auf die Bestimmungen der Artikel 2, 2a und 2b. Die Verwendung von
Formularen, die sich auf andere Bestimmungen der Sanktionsverordnung beziehen, bleibt
davon unberuhrt.

11.Das Gut, das ich auszuflihren beabsichtige, ist weder ein Gut mit doppeltem
Verwendungszweck, noch ist es in Anhang VII der Sanktionsverordnung
aufgefuhrt. Es enthalt jedoch eine Komponente, die in Anhang | der EU-Dual-
Use-Verordnung oder in Anhang VIl der Sanktionsverordnung aufgefuhrt ist. Bin
ich von den Ausfuhrbeschrankungen betroffen?

Nicht erfasste Giuter, die einen oder mehrere der in Anhang VIl aufgefiihrten Bestandteile
enthalten, unterliegen nicht den fir die Ausfuhr dieser Bestandteile geltenden
Ausfuhrbeschrankungen, sofern mit dem Geschéaft nicht bezweckt wird, die Vorschriften Gber die
Kontrolle der Ausfuhr von Gutern mit doppeltem Verwendungszweck oder die Beschrankungen fir
Guter der "Spitzentechnologie" gemafR der Sanktionsverordnung zu umgehen.

Far Giter, die in Anhang | der EU-Dual-Use-Verordnung aufgefiihrt sind, gilt jedoch weiterhin der
Vermerk "Hauptbestandteil". Das bedeutet, dass nicht erfasste Glter, die einen oder mehrere in
diesem Anhang aufgeflihrte Bestandteile enthalten, weiterhin den Ausfuhrkontrollvorschriften
gemalf der EU-Dual-Use-Verordnung unterliegen, einschliellich der "Hauptelemente-Regel".

12. Welche Situationen fallen unter die Ausnahmeregelungen der Sanktionsverordnung?

Artikel 2 Absatz 3 und Artikel 2a Absatz 3 der Sanktionsverordnung sehen sieben begrenzte
Ausnahmen von den Ausfuhrbeschrdnkungen vor, sofern bestimmte Bedingungen und
Voraussetzungen erfillt sind, d.h. die Inanspruchnahme der Ausnahmeregelung wird den
Zollbehorden gemeldet und die erstmalige Inanspruchnahme wird mitgeteilt. Diese Ausnahmen
gelten far:

(@) humanitare Zwecke, gesundheitliche Notfalle, die dringende Verhiitung oder
Abschwachung eines Ereignisses, das wahrscheinlich schwerwiegende und erhebliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und Sicherheit oder die Umwelt hat, oder als
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Reaktion auf Naturkatastrophen;

Personen, Organisationen und Einrichtungen in Russland mit Ausnahme der Regierung und
der von ihr direkt oder indirekt kontrollierten Unternehmen; oder

(9) fir den personlichen Gebrauch natlrlicher Personen, die nach Russland reisen, oder ihrer
unmittelbaren Familienangehdrigen, die mit ihnen reisen, und beschrankt auf personliche
Gegenstande, Hausrat, Fahrzeuge oder Handwerkszeug, die diesen Personen gehdren
und nicht zum Verkauf bestimmt sind.

13. Welche Situationen fallen unter die Ausnahmeregelungen im Einzelfall
gemal der Sanktionsverordnung?

Artikel 2 Absatz 4 und Artikel 2a Absatz 4 der Sanktionsverordnung sehen acht
Ausnahmeregelungen vor, fir die eine Genehmigung bei der zustandigen nationalen Behérde
beantragt werden muss. Solange die Genehmigung nicht erteilt ist, ist die Ausfuhr des Gutes
verboten. Die Ausnahmen betreffen Situationen, in denen das Gut flr Folgendes bestimmt
ist:

(a) die Zusammenarbeit zwischen der Union, den Regierungen der Mitgliedstaaten und der
Regierung Russlands in rein zivilen Angelegenheiten;

(b) zwischenstaatliche Zusammenarbeit bei Raumfahrtprogrammen;

(c) den Betrieb, die Instandhaltung, die Rickfiihrung von Brennelementen und die Sicherheit
ziviler nuklearer Kapazitaten sowie die zivile nukleare Zusammenarbeit, insbesondere im
Bereich der Forschung und Entwicklung;

(d) Sicherheitim Seeverkehr;

(e) zivile Telekommunikationsnetze, einschlieBlich der Bereitstellung von Internetdiensten;

(f) die ausschlief3liche Nutzung von Einrichtungen, die im Eigentum oder unter der alleinigen
oder gemeinsamen Kontrolle einer juristischen Person, Organisation oder Einrichtung
stehen, die nach dem Recht eines Mitgliedstaats oder eines Partnerlandes gegriindet
wurde;

(9) die diplomatischen Vertretungen der Union, der Mitgliedstaaten und der Partnerlander,
einschlieRlich der Delegationen, Botschaften und Missionen.

Fur Vertrage, die vor dem 26. Februar 2022 geschlossen wurden, kreuzen Sie bitte die Fragen 25 bis
27 an. Bei Sachverhalten mit in Anhang IV aufgeflihrten natirlichen oder juristischen Personen
Uberprifen Sie bitte Frage 17.
14. Wie kann der Ausfuhrer schlissig nachweisen, dass eine der Befreiungen oder
Ausnahmen auf seine Situation zutrifft?

Es ist Sache der zustandigen nationalen Behorde, die erforderlichen Unterlagen zu bestimmen,
die fir die Beurteilung und Uberpriifung der Erflllung der Voraussetzungen fiir Ausnahmen
oder Befreiungen von Nutzen sein kbénnten. Zu diesen Unterlagen koénnen Vertrage,
zwischenstaatliche Vereinbarungen, Erklarungen des Ausfihrers (Selbsterklarung) gehéren.

15. Konnen Sie naher erlautern, wie die Ausnahmen und Ausnahmeregelungen
fur die Ausfuhr von Gitern mit doppeltem Verwendungszweck und
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"Spitzentechnologie" funktionieren?

Die Sanktionsverordnung verbietet den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
von Gutern oder Technologien an militarische Endverwender in Russland fiir die in Anhang IV der
Sanktionsverordnung aufgefiihrten militarischen Endverwendungszwecke und Verwender oder die
damit zusammenhangende Bereitstellung technischer und finanzieller Hilfe. Dies gilt sowohl flr
Guter mit doppeltem Verwendungszweck (die in Anhang | der EU-Dual-Use-Verordnung aufgefthrt
sind) als auch fir Guter der "Spitzentechnologie" (die in Anhang VII der Sanktionsverordnung
aufgeflihrt sind).

Fur potenzielle Ausfuhren an nichtmilitarische Verwender, die nicht in Anhang IV der
Sanktionsverordnung aufgefiihrt sind, oder fir nichtmilitdrische Endverwendungen der betreffenden
Guter und Technologien gilt Folgendes:

¢« Fir Giter mit doppeltem Verwendungszweck, die in Anhang | der EU-Verordnung (ber
Guter mit doppeltem Verwendungszweck aufgefiihrt sind oder aufgrund der Anwendung
einer Auffangklausel der Genehmigungspflicht unterliegen:

o Fallt die beabsichtigte Endverwendung unter die in Artikel 2 Absatz 3 aufgefiihrten
Ausnahmen (siehe Frage 12), muss keine Genehmigung nach der
Sanktionsverordnung beantragt werden, sondern der Ausfliihrer muss die
Anforderungen der EU-Dual-Use-Verordnung erfiillen. Darliber hinaus muss der
Ausfihrer gemaR der Sanktionsverordnung in der Zollanmeldung erklaren, dass
die Guter im Rahmen der entsprechenden Ausnahme ausgeflihrt werden, und
die zustandige Behdrde des Mitgliedstaats, in dem der Ausfiihrer ansassig oder
niedergelassen ist, innerhalb von 30 Tagen nach der ersten Ausfuhr unter
Inanspruchnahme der entsprechenden Ausnahme unterrichten. Die zustandigen

nationalen Behorden Uberwachen die Inanspruchnahme der
Ausnahmeregelungen, um jegliches Risiko einer Umgehung der MalRnahmen zu
vermeiden.

o Wenn die beabsichtigte Endverwendung unter eine der acht in Artikel 2 Absatz 4
aufgefiihrten Tatigkeiten fallt (siehe Frage 13), muss der Ausflihrer eine
Genehmigung beantragen, und die zustédndige Behdrde des Mitgliedstaats, in dem
der Ausfiihrer ansassig oder niedergelassen ist, nimmt eine Einzelfallpriifung vor.
Darlber hinaus muss der Ausfiihrer die Anforderungen gemafl der EU-Dual-Use-
Verordnung einhalten.

o wenn die Ausfuhr unter Vertrage fallt, die vor dem 26. Februar 2022 geschlossen
wurden, Uberprifen Sie bitte die Fragen 25-27.

+  Fur Guter der "Spitzentechnologie", die in Anhang VIl der Sanktionsverordnung aufgefiihrt sind:

o Fallt die beabsichtigte Endverwendung unter eine der sieben in Artikel 2a Absatz 3

aufgeflhrten Ausnahmen (siehe Frage 12), muss keine Genehmigung nach der

Sanktionsverordnung beantragt werden. Nach der Sanktionsverordnung muss der

Ausfuhrer in der Zollanmeldung erklaren, dass die Glter im Rahmen der

betreffenden Ausnahme ausgefiihrt werden, und die zustandige Behérde des

Mitgliedstaats, in dem der Ausfiuhrer ansassig oder niedergelassen ist,

innerhalb von 30 Tagen nach der ersten Ausfuhr unter Inanspruchnahme der
betreffenden Ausnahme unterrichten.

Die zustandigen nationalen Behorden werden die Inanspruchnahme von
Ausnahmeregelungen Uberwachen, um jegliches Risiko einer Umgehung der
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Mafinahmen zu vermeiden.

o Wenn die beabsichtigte Endverwendung unter die in Artikel 2a Absatz 4
aufgefiihrten Tatigkeiten fallt (siehe Frage 13), muss der Ausflihrer eine
Genehmigung beantragen, und die zustandige Behorde des Mitgliedstaats, in dem
der Ausflihrer ansassig oder niedergelassen ist, nimmt eine Einzelfallpriifung vor.

o wenn die Ausfuhr unter Vertrage fallt, die vor dem 26. Februar 2022 geschlossen
wurden, kreuzen Sie bitte die Fragen 25 bis 27 an.

In Bezug auf die Luft- und Raumfahrtindustrie wird auf Frage 4 verwiesen, die bestatigt, dass die oben
genannten Ausnahmen und Befreiungen fiir diese Sektoren nicht gelten.

16. Welche Regeln und Verfahren gelten fur die Genehmigungen gemaf
der Sanktionsverordnung?

Die Genehmigungen nach den Artikeln 2, 2a und 2b werden von den in Anhang | der
Sanktionsverordnung aufgefiihrten zustandigen nationalen Behdrden bearbeitet und unterliegen den
Vorschriften und Verfahren der EU-Dual-Use-Verordnung, die entsprechend gilt.

17. st es weiterhin mdglich, an die in Anhang IV aufgeflhrten Personen oder
Einrichtungen auszufiihren? Welche Regeln gelten fur die
Tochtergesellschaften dieser Einrichtungen oder von ihnen kontrollierte
Einrichtungen?

Strengere Bedingungen gelten fur Ausfuhren an bestimmte Endverwender, die mit der russischen
Verteidigungsindustrie in Verbindung stehen. Fir diese in Anhang IV der Sanktionsverordnung
aufgefiihrten Personen und Einrichtungen gelten keine Ausnahmen und nur einige sehr
begrenzte Mdglichkeiten der Einzelfallgenehmigung durch die zustandigen nationalen Behdrden
fir die dringende Verhinderung oder Einddmmung eines Ereignisses, das wahrscheinlich
schwerwiegende und erhebliche Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und Sicherheit oder
die Umwelt td FUr diese natlrlichen und juristischen Personen kdénnen Vertrage, die vor dem 26.
Februar 2022 geschlossen wurden, vorbehaltlich einer Genehmigung durch die zustandige nationale
Behorde ausgefiihrt werden, doch muss der Handel bis zur Erteilung dieser Genehmigung
eingestellt werden. Solche Genehmigungen sind vor dem 1. Mai 2022 zu beantragen.

Ausfuhrbeschrankungen fir diese Einrichtungen gelten nicht, wenn die betreffenden Giter weder
in Anhang VII der Sanktionsverordnung ("Spitzentechnologie") noch in Anhang | der EU-Dual-Use-
Verordnung aufgefihrt sind oder unter die Auffangklauseln der EU-Dual-Use-Verordnung fallen. Dies
gilt unbeschadet etwaiger anderer Ausfuhrbeschrankungen, die aufgrund anderer Vorschriften
oder Verordnungen gelten.

EU-Ausfiihrer missen aulerdem sicherstellen, dass die erfassten Guter nicht indirekt zu den
gelisteten Unternehmen gelangen (Uber die nicht gelisteten Tochtergesellschaften dieser
Unternehmen oder andere von ihnen kontrollierte Unternehmen oder Uber einen Vermittler). Der
Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von erfassten Gitern an einen dritten
Vermittler ist ebenfalls verboten, wenn die Guter die gelistete Einrichtung erreichen wurden. In
jedem Fall sollten EU-Ausfiihrer ihre Geschaftspartner und den endgiiltigen Bestimmungsort der
Guter einer angemessenen Sorgfaltspflicht unterziehen.

Dariiber hinaus ist es EU-Ausflihrern untersagt, sich wissentlich und absichtlich an Aktivitaten zu
beteiligen, mit denen die Umgehung dieser Ausfuhrbeschrankungen bezweckt oder bewirkt wird.

18. Was ist, wenn die Ausfuhren von Gutern mit doppeltem Verwendungszweck
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oder von "Spitzentechnologie" nicht unter die Ausnahmeregelungen fallen,
kann ich dann trotzdem eine Genehmigung beantragen?

In der Regel ist es nicht sinnvoll, eine Genehmigung zu beantragen, wenn Sie nicht unter diese

Situationen fallen. Die Bedingungen fiir die Erflllung bestehender Vertrage entnehmen Sie bitte den
Fragen 25-27.

19. Wie haben Sie die Produkte ausgewabhlt, die in lhrer Liste der
"Spitzentechnologie"-Produkte enthalten sind?

Die in der Guterliste in Anhang VII aufgefihrten Gulter wurden auf der Grundlage
ausgewahlt, dass sie direkt oder indirekt zur Starkung der militarischen und technologischen
Kapazitdten Russlands beitragen kdénnen. Sie wurden auch in Zusammenarbeit mit unseren
Partnerlandern ausgewabhlt.

20. Wie haben Sie die in Anhang IV der Sanktionsverordnung
aufgeftihrten Personen und Einrichtungen ausgewahlt?

Bei den Personen und Einrichtungen auf der erweiterten Liste handelt es sich um bestimmte
Endnutzer, die mit der russischen Verteidigungs- und Industriebasis verbunden sind. Sie wurden
ebenfalls in Zusammenarbeit mit unseren Partnerlandern ausgewahit.

Praktische Anwendung der Ausfuhrbeschrankungen fur Guter mit
doppeltem  Verwendungszweck und "Spitzentechnologie" fur
Unternehmen

21.Wie kann ich Uberprifen/nachweisen, dass die technischen Spezifikationen
der Guter, die ich ausflihren méchte, unter den Anhang mit Gutern der
"Spitzentechnologie" fallen oder nicht?

Die Guter in Anhang VIl sind auf der Grundlage ihrer Beschreibung und ihrer technischen
Parameter aufgefiihrt. Wenn Sie nach Russland exportieren und Ihre Gulter einer Kontrolle
unterliegen, koénnen Sie aufgefordert werden, alle Dokumente vorzulegen, die zur
Identifizierung lhres Gutes erforderlich und fir seine Identifizierung und Klassifizierung nitzlich
sind, z. B. ein technisches Datenblatt, in dem die Merkmale und technischen Parameter lhres
Gutes aufgefiihrt sind.

22. Wie lautet die "vorlaufige indikative Entsprechungstabelle”, die die Zollcodes
mit den Positionen in Anhang VII verknupft?

Anhang VIl der Sanktionsverordnung, in dem die Giter der "Spitzentechnologie" aufgefuhrt sind,
enthalt keine Warennummern (Zollcodes).

Der Anhang dieser FAQ enthdlt zu reinen Informationszwecken eine Entsprechungstabelle mit
Verweisen auf die in Anhang VII der Sanktionsverordnung aufgefihrten Waren und die
entsprechenden Warennummern gemalt den Vorschriften des Gemeinsamen Zolltarifs und der
Kombinierten Nomenklatur (KN). Dies soll den Wirtschaftsbeteiligten bei der Identifizierung und
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Einreihung der in Anhang VIl aufgefihrten Waren, die den Malinahmen nach Artikel 2a Absatz 1 und
Artikel 2b Absatz 1 der Sanktionsverordnung unterliegen, helfen. Die entsprechenden 8-stelligen KN-
Codes sind eine unverbindliche Orientierungshilfe fir die Wirtschaftsbeteiligten zur Feststellung und
Identifizierung der von ihnen angemeldeten Waren. Sie sind nicht verbindlich und werden
ohne

unbeschadet aller Verpflichtungen des Wirtschaftsbeteiligten im Hinblick auf Ausfuhrkontrollen
und Sanktionen, die zum Zeitpunkt der Abgabe der Zollanmeldung zu Uberprifen sind.

Es sei darauf hingewiesen, dass die Warennummern die Wirtschaftsbeteiligten zwar bei ihren
Bemihungen um die Einhaltung der Vorschriften unterstitzen, dass aber eine zusatzliche
technische Beurteilung erforderlich ist, um zu entscheiden, ob eine Ware unter die
Ausfuhrbeschrankungen fallt. Diese zusatzliche technische Beurteilung ist haufig erforderlich, da in den
meisten Fallen keine perfekte Ubereinstimmung zwischen der Beschreibung der Waren in
Anhang VIl und der Beschreibung der entsprechenden Warennummern besteht.

Die Warennummern sind der Kombinierten Nomenklatur entnommen. Diese ist in Artikel 1 Absatz
2 der Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates* und in Anhang | der genannten Verordnung
definiert, die zum Zeitpunkt der Verdffentlichung der Sanktionsverordnung gliltig sind.

23. Bitte klaren Sie den Begriff "Zugmaschine" in X.A.VII.001. Handelt es sich um
eine Zugmaschine fur den Einsatz in der Landwirtschaft oder bezieht sich der
Begriff auf schwere Lastkraftwagen?

Der Begriff "Zugmaschine" (Punkt X.A.VII.001.b in Anhang VII) betrifft Zugmaschinen auf Radern, zu
denen auch landwirtschaftliche Zugmaschinen gehoren, sofern sie die in dieser Regelung geforderten
technischen Parameter erfillen.

Schwere Lastkraftwagen, d. h. Lastkraftwagen mit Sattelanhangern, fallen unter Punkt X.A.VI.001.c
desselben Anhangs.

24. Wie kann ich eine Ausnahmeregelung fur Giter mit doppeltem Verwendungszweck
beantragen?

Zur Erleichterung der Notifizierung und Genehmigung des Verkaufs, der Lieferung, der
Verbringung oder der Ausfuhr von Gltern, die in den Anwendungsbereich der Artikel 2, 2a und 2b
der Sanktionsverordnung fallen, enthélt Anhang IX der Verordnung eine Vorlage mit den
obligatorischen Angaben, die der Ausfuhrer der zustandigen Behorde des Mitgliedstaats, in
dem er ansassig oder niedergelassen ist, zu machen hat.

Fallt das Gut auch in den Geltungsbereich der EU-Dual-Use-Verordnung, muss der Ausflhrer
auch die Anforderungen gemaf dieser Verordnung erflllen, indem er das in der Verordnung
zur Verfugung gestellte Muster verwendet.

Die Liste der fiir die Sanktionsverordnung zustandigen Behdrden der Mitgliedstaaten ist in Anhang |
der Sanktionsverordnung enthalten.

Die Liste der zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten gemal der EU-Dual-Use-Verordnung
wird im Amtsblatt der Europaischen Union® verdffentlicht. Eine Kopie dieser Liste ist auf der speziellen
Website der Kommission verfiigbar.
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4 Verordnung (EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 Uber die zolltarifliche und statistische
Nomenklatur sowie den Gemeinsamen Zolltarif

5 Informationsvermerk - Verordnung (EU) 2021/821 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber eine
Unionsregelung fir die Kontrolle der Ausfuhr, der Vermittlungstatigkeit, der technischen Hilfe, der
Durchfuhr und der Verbringung von Gitern mit doppeltem Verwendungszweck (ABI. L 206 vom 11.6.2021,
S. 1): Informationen Uber die von den Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung mit den Artikeln 4, 6 und 7
getroffenen Mallnahmen,

9,11,12,22 und 23

25. Ich habe einen Vertrag mit einem russischen Unternehmen, der die
Ausfuhr von Gutern vorsieht, die unter die Sanktionsverordnung fallen.
Kann ich weiterhin an dieses Unternehmen exportieren?

Um die Erfillung von Vertrdgen zu ermdglichen, die vor dem 26. Februar 2022 geschlossen wurden,
kénnen die Mitgliedstaaten die Ausfuhr von Gultern mit doppeltem Verwendungszweck und
"Spitzentechnologie" fir nichtmilitarische Zwecke und nichtmilitarische Nutzer genehmigen,
sofern der Ausflihrer eine solche Genehmigung vor dem 1. Mai 2022 beantragt. Diese
Genehmigungen werden von der zustandigen nationalen Behérde von Fall zu Fall nach den
geltenden Vorschriften geprift. Solange die Genehmigung nicht vorliegt, ist die Ausfuhr der von den
neuen Sanktionen erfassten Giter verboten. Nach dem 1. Mai 2022 ist es nicht mehr zulassig,
eine Genehmigung fur die Erfillung bestehender Vertrage und Vereinbarungen zu
beantragen.

Die zustandigen nationalen Behdrden erteilen keine Genehmigung, wenn Grund zu der Annahme
besteht, dass es sich bei dem Endverwender um einen militdrischen Endverwender oder eine in
Anhang IV aufgefiihrte natirliche oder juristische Person handeln koénnte, die Giiter eine
militarische Endverwendung haben konnten oder die Ausfuhren fiir die Luft- oder Raumfahrtindustrie
bestimmt sind.

Wurde der Vertrag vor dem 26. Februar direkt mit einer in Anhang IV aufgeflihrten natirlichen
oder juristischen Person geschlossen, konnten die zustandigen nationalen Behdrden die
Fortsetzung des Vertrags genehmigen, sofern der Ausfiihrer eine solche Genehmigung vor dem
1. Mai 2022 beantragt.

Die Sanktionsverordnung enthalt keinen Hinweis auf die Gultigkeitsdauer einer solchen Genehmigung.
Sieht der Vertrag die Ausfuhr eines kontrollierten Gutes mit doppeltem Verwendungszweck vor, so
muss der Ausfuhrer vor der eigentlichen Ausfuhr die erforderliche Genehmigung gemaR der EU-Dual-
Use-Verordnung einholen.

26. An wen und wie wende ich mich, um die Fortsetzung meines Vertrags
Zu beantragen?

Um die Genehmigung bestehender Vertrdge zu erleichtern, enthalt Anhang IX der
Sanktionsverordnung eine Vorlage mit den obligatorischen Angaben, die der Ausfuhrer der
zustandigen Behodrde des Mitgliedstaats, in dem er ansassig oder niedergelassen ist, zu


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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Ubermitteln hat. Fallt das Gut in den Anwendungsbereich der EU-Dual-Use-Verordnung, so muss
der Ausfiihrer auch die Anforderungen gemaR dieser Verordnung erflllen.

Die Liste der zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten ist in Anhang | der Sanktionsverordnung enthalten.

Die Liste der zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten gemal der EU-Dual-Use-Verordnung
wird im Amtsblatt der Europaischen Union® verdffentlicht. Eine Kopie dieser Liste ist auf der
Website der Kommission zur Ausfuhrkontrolle von Gatern mit doppeltem Verwendungszweck
verfligbar.

6 Informationsvermerk - Verordnung (EU) 2021/821 des Europaischen Parlaments und des Rates Uber eine
Unionsregelung fir die Kontrolle der Ausfuhr, der Vermittlungstatigkeit, der technischen Hilfe, der
Durchfuhr und der Verbringung von Gitern mit doppeltem Verwendungszweck (ABI. L 206 vom 11.6.2021,
S. 1): Informationen Uber die von den Mitgliedstaaten in Ubereinstimmung mit den Artikeln 4, 6 und 7
getroffenen MalRnahmen,

9, 11,12, 22 und 23

27.1st es moglich, den Bestandsschutz flir einen Vertrag zu genehmigen, wenn es
berechtigte Grinde fur die Annahme gibt, dass der Endnutzer ein militarischer
Endnutzer ist oder wenn die Gilter eine militarische Endnutzung haben
konnten?

Nein. Die Ausnahmeregelungen in Artikel 2 Absatz 5 und Artikel 2a Absatz 5 sind fiir nicht-militarische
Verwendungszwecke und fiir nicht-militarische Nutzer bestimmt. Artikel 2 Absatz 7 und Artikel 2a
Absatz 7 sehen vor, dass die zustandigen nationalen Behdrden bei der Entscheidung Uber
Genehmigungsantrage keine Genehmigung erteilen kdnnen, wenn sie begriindeten Anlass zu der
Annahme haben, dass der Endverwender ein militarischer Endverwender sein kdnnte oder die Guter
eine militarische Endverwendung haben kdnnten.

Gemal Artikel 2b Absatz 1 Buchstabe b kann der Bestandsschutz fiir einen Vertrag genehmigt
werden, wenn der Endnutzer eine in Anhang IV aufgefiihrte Einrichtung oder natiirliche Person ist.

28.Ist es maglich, Vertrage auszufuhren, wenn der Gegenstand vor dem
Inkrafttreten der Sanktionsverordnung geliefert wurde, aber einige
Tatigkeiten fur die Erfullung des Vertrags noch erforderlich sind? Kann
beispielsweise ein in der EU ansassiges Unternehmen in Russland technische
Hilfe in Bezug auf einen Gegenstand leisten, der unter die
Sanktionsverordnung fallt, wenn er vor Inkrafttreten der Sanktionen an einen
russischen Endverwender verkauft und von diesem vollstandig bezahlt wurde?

Die Ausflihrung von Vertragen, bei denen die Gegenstande geliefert wurden und einige Aktivitaten
vom Verkaufer durchgeflihrt werden missen (z. B. technische Gesprache mit dem Kunden,
férmliche Abnahme des Produkts/der Gegenstande, Tests, Vertragsabschluss und Zahlung von
Meilensteinen), erfordert eine Genehmigung fur die Ausflihrung der Teile des Vertrags, die die
Kundendienstleistungen betreffen.


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2022/february/tradoc_160036.pdf
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://ec.europa.eu/trade/import-and-export-rules/export-from-eu/dual-use-controls/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv%3AOJ.C_.2022.066.01.0027.01.ENG
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29. Wie ist der Begriff "Vertrage" auszulegen? Liegt ein Vertrag vor, wenn z.
B. eine Bestellung in einem elektronischen System eines europaischen
Wirtschaftsbeteiligten aufgegeben wurde? Handelt es sich um einen Vertrag
mit einem bestehenden Kunden in Russland, unabhangig davon, ob eine
Mengenangabe und bestimmte Codenummern (z. B. KN-Codes) vereinbart
wurden?

In Artikel 2 Absatz 5, Artikel 2a Absatz 5 und Artikel 2b Absatz 1 Buchstabe b wird der Begriff
"Vertrage" nicht definiert. Da Sinn und Zweck dieser Bestimmungen darin bestehen, es den
Ausflhrern zu ermoglichen, vorbehaltlich der Genehmigung ihren vertraglichen
Verpflichtungen nach dem einschlagigen innerstaatlichen Recht nachzukommen, ist es Sache
der zustandigen nationalen Behdrden, nach ihrem innerstaatlichen Recht zu beurteilen, ob ein
Vertrag geschlossen worden ist.

Im Allgemeinen gilt ein Vertrag im Zusammenhang mit EU-Sanktionen als geschlossen, wenn er alle
fir die Ausflihrung einer Transaktion erforderlichen Elemente enthalt (wie Produkt, Preis, Mengen,
Liefertermine, Ausflhrungsmodalitdten usw.). Fehlt eines dieser wesentlichen Elemente und musste
daher eine Folgevereinbarung unterzeichnet werden, sollte die urspriingliche Vereinbarung nicht
als Vertrag angesehen werden.

30.Darf ein EU-Ausflhrer einen Vertrag mit einem russischen Unternehmen, der
die Ausfuhr eines unter die Sanktionsverordnung fallenden Gutes vorsieht, tber
eine Tochtergesellschaft des russischen Unternehmens mit Sitz in der EU oder
in einem Drittland erfullen?

Die Sanktionsverordnung verbietet "den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die direkte
oder indirekte Ausfuhr von [erfassten Gulitern] mit oder ohne Ursprung in der Union an natirliche
oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Russland

oder zur Verwendung in Russland". AufRerdem ist es verboten, "wissentlich und absichtlich an
Aktivitaten teilzunehmen, deren Zweck oder Wirkung darin besteht, Verbote der Verordnung zu
umgehen".

Der EU-Ausflhrer musste daher die Genehmigung der zustandigen nationalen Behdrden gemali
Artikel 2 Absatz 5, Artikel 2a Absatz 5 und Artikel 2b Absatz 1 Buchstabe b einholen, um einen
Vertrag erflllen zu dirfen, der die Ausfuhr eines erfassten Gutes nach Russland oder zur
Verwendung in Russland vorsieht.

Hat die Tochtergesellschaft des russischen Unternehmens ihren Sitz in der EU, so ist diese
Tochtergesellschaft selbst zur Einhaltung der Sanktionsverordnung verpflichtet.

EU-Ausfiihrer missen aulerdem sicherstellen, dass die erfassten Giter nicht indirekt zu den
gelisteten Unternehmen gelangen (Uber nicht gelistete Tochtergesellschaften dieser Unternehmen
oder andere von ihnen kontrollierte Unternehmen oder Uber einen Vermittler). Der Verkauf, die
Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von erfassten Glitern an einen dritten Vermittler ist
ebenfalls verboten, wenn die Guter die gelistete Einrichtung erreichen wirden. In jedem Fall
sollten EU-Ausflhrer ihre Geschaftspartner und den endgiiltigen Bestimmungsort der Glter einer
angemessenen Sorgfaltspflicht unterziehen.

Darlber hinaus ist es EU-Ausflihrern untersagt, sich wissentlich und absichtlich an Aktivitaten zu
beteiligen, mit denen die Umgehung dieser Beschrankungen bezweckt oder bewirkt wird.
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31.Inwieweit sind die Sanktionsmalnahmen fir i) Tochtergesellschaften von
EU-Unternehmen aulerhalb der EU und ii) EU-Burger, die aullerhalb der EU
wohnen oder arbeiten, verbindlich? Wie sollten sich russische Unternehmen,
die sich im Besitz oder unter der Kontrolle eines EU-Unternehmens befinden, im
Lichte der Sanktionsverordnung verhalten? Darf eine in Russland ansassige
Tochtergesellschaft eines EU-Unternehmens Produkte, die unter die
Sanktionsverordnung fallen, an andere russische Unternehmen verkaufen,
wenn diese Produkte in den Raumlichkeiten der russischen
Tochtergesellschaft vorratig sind? Wirde dies als Umgehung angesehen
werden?

Der Anwendungsbereich der Sanktionsverordnung ist in Artikel 13 festgelegt; EU-Sanktionen sind nicht
extraterritorial anwendbar. Die Sanktionsverordnung gilt unter anderem fiir jede Person innerhalb
oder aufderhalb des Gebiets der Union, die die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats besitzt,
sowie fir jede juristische Person, Organisation oder Einrichtung innerhalb oder auflerhalb des
Gebiets der Union, die nach dem Recht eines Mitgliedstaats gegriindet wurde.

Tochtergesellschaften von EU-Unternehmen werden nach dem Recht des Gastlandes gegriundet und
sind somit an die Gesetze des Gastlandes gebunden. Dennoch sind EU-Staatsangehorige, die fir
diese Tochtergesellschaft arbeiten, persénlich an die EU-Sanktionen gebunden und kénnen fiir die
Teilnahme an Transaktionen, die gegen die EU-Sanktionen verstofRen, personlich haftbar gemacht
werden. Selbst wenn die Tochtergesellschaft selbst an der Transaktion beteiligt ist, kdnnen
beispielsweise EU-Blrger, die die Transaktion erleichtern, unter die Umgehungsklausel fallen,
wenn sie an Aktivitdten teilnehmen, die die Umgehung des Hauptverbots bezwecken oder
bewirken. Dariber hinaus waren Entscheidungen der auslandischen Tochtergesellschaft, die von
der EU-Muttergesellschaft genehmigt werden missen, von Bedeutung, da diese in Bezug auf ihre
eigenen Handlungen gebunden ist.

32.Mein Unternehmen ist an einem Joint Venture in Russland beteiligt. Kann ich

das Joint Venture weiterhin mit Gitern mit doppeltem Verwendungszweck
oder "Spitzentechnologie" beliefern, die von den Sanktionen betroffen sind?

Wenn lhr in der EU anséassiges Unternehmen allein oder gemeinsam mit anderen ein in Russland
ansassiges und nach russischem Recht gegriindetes Joint-Venture-Unternehmen kontrolliert und das
Gut fir die ausschlielliche Verwendung durch das Joint-Venture bestimmt ist, kann eine
Genehmigung fiir die Ausfuhr des Gutes beantragt werden. Die Ausnahmeregelungen fir
Ausfuhren, die zur Erfullung von vor dem 26. Februar 2022 geschlossenen Vertrdgen bestimmt sind,
finden Sie in den Fragen 25-27.

33.Wie ist der Begriff "andere Dienstleistungen" auszulegen? Zahlen logistische
Dienstleistungen zu den "anderen Dienstleistungen" mit der Folge, dass alle
Spediteure oder andere Logistikunternehmen die
Ausfuhrbeschrankungen fir die von ihnen beférderten Guter prufen
mussen? Gilt der Begriff auch fur die Vermittlung von Transport- oder
Logistikdienstleistungen fur die Einfuhr von kontrollierten Gitern in die EU?
Was ist mit anderen nicht-technischen Dienstleistungen, wie Marketing- oder
Reinigungsdienstleistungen?
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Der Begriff "sonstige Dienstleistungen" ist umfassend. Er umfasst alle Dienstleistungen, die "mit
den in Absatz 1 genannten Gutern und Technologien sowie mit der Bereitstellung, Herstellung,
Instandhaltung und Verwendung dieser Guter und Technologien unmittelbar oder mittelbar fur
natlrliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen in Russland oder zur
Verwendung in Russland zusammenhangen".

34.Welche Griinde gibt es fir die Annullierung, die Aussetzung, die
Anderung oder den Widerruf einer Zulassung?

Die nach der EU-Dual-Use-Verordnung zustéandigen Behérden der Mitgliedstaaten erteilen
Ausfuhrgenehmigungen fiir Guter mit doppeltem Verwendungszweck auf der Grundlage einer
spezifischen Einzelfallprifung. Wenn die zusténdigen nationalen Behdrden Griinde fir eine
Uberpriifung ihrer friheren Bewertung haben, kénnen sie gemaR Artikel 16 Absatz 1 der EU-Dual-
Use-Verordnung eine bereits erteilte Ausfuhrgenehmigung annullieren, aussetzen, andern oder
widerrufen.

Dies kann unter anderem auf eine geanderte Bewertung der mit einer bestimmten Endverwendung,
einem bestimmten Endverwender oder einem bestimmten Bestimmungsort verbundenen
Risiken oder auf weitere Beschrankungen fur den Handel mit Gutern zurtckzufuhren sein, die
nach Erteilung der Ausfuhrgenehmigung erlassen worden sind. Es kann jedoch auch andere Grlnde
geben, die eine zustandige nationale Behotrde veranlassen, eine Ausfuhrgenehmigung
zurlickzunehmen, auszusetzen, zu andern oder zu widerrufen.

Nach der Sanktionsverordnung kénnen die zustandigen nationalen Behdrden eine von ihnen
erteilte Genehmigung fur nichtig erklaren, aussetzen, abandern oder widerrufen, wenn sie der
Auffassung sind, dass eine solche Nichtigerklarung, Aussetzung, Anderung oder ein solcher
Widerruf fiir die wirksame Durchfiihrung der Sanktionsverordnung erforderlich ist.

35. Verbietet die Sanktionsverordnung Einfuhren aus Russland fur Inhaber einer
Genehmigung als Herstellungsbetrieb in der EU? Sind in Russland ansassige
Zulieferer oder Unterauftragnehmer von Inhabern einer Genehmigung als
Herstellungsbetrieb in der EU/EASA von den Mallnahmen betroffen?

Die Sanktionsverordnung betrifft nicht die Einfuhren aus Russland.

Die EU-Importeure sollten jedoch eine angemessene Sorgfaltspflicht einhalten und sicherstellen,
dass diese Einfuhren und die damit verbundenen Zahlungen nicht gegen andere restriktive
MaRnahmen der EU verstoRRen.

Insbesondere die Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates’ sieht das Einfrieren von
Vermdgenswerten bestimmter Zielpersonen vor und untersagt die direkte oder indirekte
Bereitstellung von Geldern oder wirtschaftlichen Ressourcen fur diese Personen. Dies schlief3t
die Bezahlung von Waren und Dienstleistungen ein.

Dariiber hinaus verbietet die Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des Rates® die Einfuhr aus der Krim und
Sewastopol, und die Verordnung (EU) 2022/263 des Rates® verbietet die Einfuhr aus den nicht
von der Regierung kontrollierten Gebieten der Oblaste Donezk und Luhansk in der Ukraine. Das
Risiko der Umleitung Gber Russland sollte gebiihrend berlcksichtigt werden.

Weitere Einzelheiten zu den restriktiven MaRnahmen, die die EU als Reaktion auf die Krise in der
Ukraine ergriffen hat, sind auf der EU-Sanktionskarte'® zu finden.
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36. Bleiben vor dem 26. Februar 2022 erteilte Ausfuhrlizenzen glltig?

Die Ausfuhr von Gltern mit doppeltem Verwendungszweck nach Russland ist ab dem 26. Februar
2022 verboten, auch fir zivile Zwecke. Einige in der Sanktionsverordnung aufgefihrte
Ausnahmen und Abweichungen sowie die Anwendung der "Besitzstandsklausel" ermdglichen
weiterhin die Ausfuhr von Gltern mit doppeltem Verwendungszweck in sehr spezifischen Féllen und
unter sehr strengen Bedingungen, einschliellich der Notwendigkeit zusatzlicher
Ausfuhrgenehmigungen.

Die Sanktionsverordnung verpflichtet die zustandigen nationalen Behdrden jedoch nicht dazu, die
nach der Dual-Use-Verordnung erteilten Genehmigungen auszusetzen oder zu widerrufen. Sie
schreibt vielmehr vor, dass diese Ausfuhren den neuen Verboten fir Ausfuhren von Gilitern mit
doppeltem Verwendungszweck gemaf der Sanktionsverordnung entsprechen miissen und nur im
Rahmen einer Befreiung oder einer Ausnahmeregelung fortgesetzt werden kdnnen.

37.Was ist mit Waren, die unterwegs sind? Haben Sie eine "Versand"-Klausel?

Nein. Die Sanktionsverordnung gilt ab dem 26. Februar 2022. Sie sieht keine besonderen Flexibilitaten
flr Giter vor, die zu diesem Zeitpunkt innerhalb der Europaischen Union in Bearbeitung waren.

38. Wie wirken sich diese Sanktionen auf Waren mit Ursprung in einem Nicht-
EU-Land aus, die im Transit durch einen Mitgliedstaat mit Endbestimmung
Russland befordert werden? Gelten die MaRnahmen auch fur Umladungen
uber ein EU-Land?

In der EU befindliche Glter, deren Endbestimmung Russland ist und die in der Sanktionsliste
aufgefuhrt sind, fallen in den Anwendungsbereich von Artikel 2, 2a und 2b der
Sanktionsverordnung. Das Verbot, diese Guter direkt oder indirekt zu verkaufen, zu liefern,
weiterzugeben oder auszufliihren, umfasst auch das Verbot der Durchfuhr durch das Gebiet der
EU. Die Durchfuhr von verbotenen Gutern zwischen Drittlandern durch ein EU-Land ist somit
verboten.

Externer Transit, Umladung, Wiederverladung, Wiederausfuhr aus einer Freizone,
voribergehende Lagerung und direkte Wiederausfuhr aus einem vorlbergehenden Lager,
Verbringen in das Zollgebiet der

7 Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates vom 17. Marz 2014 (ber restriktive MaBnahmen gegen Handlungen,
die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitdt und Unabhangigkeit der Ukraine untergraben oder
bedrohen, ABI. L 78 vom 17.3.2014, S. 6-15.

8 Verordnung (EU) Nr. 692/2014 des Rates vom 23. Juni 2014 (ber restriktive MaRnahmen als Reaktion auf die
widerrechtliche Annexion der Krim und Sewastopols, ABI. L 183 vom 24.6.2014, S. 9.

® Verordnung (EU) 2022/263 des Rates vom 23. Februar 2022 (iber restriktive Manahmen infolge der
Anerkennung der nicht von der Regierung kontrollierten Gebiete der Oblaste Donezk und Lugansk in der
Ukraine und der Verlegung russischer Streitkrafte in diese Gebiete, ABI. L 421 vom 23.2.2022, S. 77-94.

10 https://www.sanctionsmap.eu

Union auf demselben Schiff oder in demselben Flugzeug beférdert werden, das sie ohne
Entladung aus dem Zollgebiet der Union bringt, und jede andere Warenbewegung, die in die EU
gelangt und fiir Russland bestimmt ist, unterliegt der Risikobewertung durch die Zollbehérden, die
entscheiden kdnnen, ob die Sendung in den Anwendungsbereich der Sanktionen fallt und daher einer
Kontrolle bedarf. Diese Waren wiirden unter zollamtlicher Uberwachung stehen, bis sie das Zollgebiet
der Union verlassen (siehe Artikel 267 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union).


http://www.sanctionsmap.eu/
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39.Mussen EU-Unternehmen eine Genehmigung fur die Ausfuhr eines in
Anhang | der EU-Dual-Use-Verordnung aufgeflihrten Gutes oder eines Gutes
der Spitzentechnologie an einen russischen Endverwender beantragen, wenn
sich das Gut bereits in Russland befindet?

Die Kontrollen in der Sanktionsverordnung gelten auch fir den "Verkauf, die Lieferung oder die
Weitergabe" von Gltern mit doppeltem Verwendungszweck und "Spitzentechnologie" zuséatzlich
zu ihrer Ausfuhr, also auch flir den Verkauf, die Lieferung oder die Weitergabe von Gutern, die
sich bereits in Russland befinden, z. B. wenn die Giter in den Bestianden eines EU-
Unternehmens in Russland (z. B. einer Niederlassung des EU-Unternehmens in Russland) vorhanden
sind.

40. Wirkt sich die Sanktionsverordnung auf die Ausfuhr kontrollierter Guter aus, die
im Transit durch Russland auf dem Landweg in Drittldnder verbracht
werden?

Die Sanktionsverordnung betrifft nicht die Ausfuhr von kontrollierten Gitern, die in Drittlander
geliefert werden sollen, auch wenn sie durch Russland durchgefliihrt werden. Ein Element, das zu
beriicksichtigen ist, ist das hohe Risiko der Abzweigung solcher Giiter oder jedes andere mdgliche
Risiko der Umgehung der Sanktionsverordnung.

41. Inwieweit wirken sich die Sanktionen auf meine Geschafte mit Unternehmen
aus, die in der EU ansassig sind, sich aber direkt oder indirekt im Besitz oder
unter der Kontrolle russischer Personen oder Organisationen befinden?

Die Ausfuhrbeschrankungen gemal der Sanktionsverordnung gelten nicht fiir Transaktionen
innerhalb der EU zwischen Unternehmen mit Sitz in der EU. Fir Einzelheiten zu Vertragen mit in der
EU anséssigen Unternehmen, die mit gelisteten Personen oder Organisationen verbunden sind, siehe

auch Frage 31.

Unabhangig von der Sanktionsverordnung gelten fiir bestimmte russische Personen und
Organisationen individuelle finanzielle Beschrankungen, z. B. in der Verordnung (EU) Nr. 269/2014
des Rates. Zu diesen Beschrankungen gehdren das Einfrieren von Vermdgenswerten und das Verbot,
diesen aufgelisteten Personen und Organisationen direkt oder indirekt Gelder oder wirtschaftliche
Ressourcen zur Verfigung zu stellen. Die Bereitstellung von Geldern oder wirtschaftlichen
Ressourcen flr nicht borsennotierte Einrichtungen, die im Eigentum oder unter der Kontrolle einer
borsennotierten Person oder Organisation stehen (einschliellich Zahlungen im Austausch fur
Waren), wird grundsatzlich als indirekte Bereitstellung fiir letztere betrachtet, es sei denn, es kann
im Einzelfall unter Anwendung eines risikobasierten Ansatzes und unter Berlcksichtigung aller
relevanten Umstande verniinftig festgestellt werden, dass die Gelder die bérsennotierte Person
oder Organisation nicht erreichen werden. Die Bereitstellung von Geldern oder wirtschaftlichen
Ressourcen fir einen dritten Mittler ist ebenfalls verboten, wenn diese Gelder der gelisteten Person
oder Organisation zugute kommen. In jedem Fall sollten EU-Ausfiihrer ihre Geschaftspartner und
den endgiltigen Bestimmungsort der Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen einer
angemessenen Sorgfaltspriifung unterziehen.

Darlber hinaus ist es EU-Ausflihrern untersagt, sich wissentlich und absichtlich an Aktivitaten zu
beteiligen, mit denen die Umgehung dieser Beschrankungen bezweckt oder bewirkt wird.

42.Muss ich besondere Malinahmen gegenuber meinen Mitarbeitern ergreifen,
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die russische Staatsangeharige sind und in der EU arbeiten? Sollten die EU-
Einrichtungen den Transfer von und den Zugang zu Wissen im Zusammenhang
mit den von den neuen Sanktionen betroffenen Produkten und Technologien
nach Russland blockieren?

Die Weitergabe von kontrollierter Technologie (einschlielich Wissen oder immaterieller Glter) an
Auslander ist eine Art von immateriellem Technologietransfer, der auch als "vorgesehene Ausfuhr"
bezeichnet wird.

Nach Artikel 2 und 2a der Sanktionsverordnung ist es verboten, den Malnahmen
unterliegende Giter und Technologien direkt oder indirekt an natirliche oder juristische Personen,
Organisationen oder Einrichtungen in Russland oder zur Verwendung in Russland zu verkaufen,
weiterzugeben oder auszufiihren. Die Anforderungen an die Kontrolle der technischen Hilfe
erstrecken sich auch auf auslandische Staatsangehérige in der EU. Daher sollten Unternehmen den
Zugang russischer Mitarbeiter zu solchen Kenntnissen und Technologien beschréanken, wenn diese
Kenntnisse und Technologien in Russland verwendet werden sollen.

43.Wie stellt die EU sicher und Uberpruft, dass EU-Ausfuhren von unter die
Sanktionsverordnung fallenden Gutern in Drittlander nicht nach Russland
reexportiert werden?

Die Wirtschaftsbeteiligten in der EU sollten iber angemessene Sorgfaltspflichtverfahren verfiigen, um
sicherzustellen, dass ihre Ausfuhren von erfassten Giitern nicht nach Russland umgeleitet werden.
Dazu koénnten beispielsweise Vertragsklauseln mit ihren Geschaftspartnern in Drittlandern
gehdren, die eine Haftung flr den Fall vorsehen, dass letztere die Guter nach Russland
reexportieren, sowie Ex-post-Uberpriifungen.

Es ist Sache der Mitgliedstaaten, Sanktionen um- und durchzusetzen. Die Kommission tberwacht
die Um- und Durchsetzung der Sanktionen durch die Mitgliedstaaten. Wird ein aus der EU in ein
Drittland ausgefiihrtes erfafites Gut nach Rulland reexportiert, kdnnen die zustandigen nationalen
Behdrden das Versdumnis des EU-Ausflhrers, eine angemessene Sorgfaltspflicht zu erfillen, als
Verstoll gegen die Sanktionsverordnung betrachten. Unterlasst der EU-Ausfiihrer wissentlich und
absichtlich eine solche Sorgfaltspflicht, so kann dies als Beteiligung an einem Umgehungsschema
angesehen werden.

44. st die Turkei aufgrund ihrer Zollunion mit der EU verpflichtet, gleichwertige
Kontrollen und/oder MaRnahmen zur Verhinderung von Umgehungen
durchzuflhren?

Der territoriale Geltungsbereich der Sanktionsverordnung ist auf die EU beschrankt. Das Bestehen
einer Zollunion zwischen der Turkei und der Union bedeutet nicht automatisch eine Ausweitung
des territorialen Geltungsbereichs der Sanktionen - dies ist im Abkommen zwischen der EU und
der Tirkei Uber die Zollunion nicht vorgesehen. Letzteres sieht vor, dass die Tiirkei verpflichtet ist,
ihre Mallnahmen mit der gemeinsamen Handelspolitik der Zollunion in Einklang zu bringen. Da die
Sanktionen jedoch eine Rechtsgrundlage im Zusammenhang mit der Gemeinsamen Aufien- und
Sicherheitspolitik der EU haben, fallen sie nicht unter die Verpflichtung der Turkei, ihre Mallnahmen
an die Gemeinsame Handelspolitik in der Zollunion anzupassen. In dieser Hinsicht wird die Tlrkei
wie jedes andere Drittland behandelt, das nicht die gleichen Sanktionen anwendet wie die EU.
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45. Ich bin in Nordirland ansassig. Kann ich weiterhin Guter, die unter die
Sanktionsverordnung fallen, nach Russland ausfuhren?

Nach dem Irland/Nordirland-Protokoll und insbesondere nach Abschnitt 47 des Anhangs 2 zu diesem
Protokoll gelten die Sanktionen auf der Grundlage von Artikel 215 AEUV automatisch auch flr
Nordirland, soweit sie den Warenhandel betreffen. Dies bedeutet, dass die Beschrankungen der
Sanktionsverordnung in Bezug auf den Warenhandel auch fir den Handel zwischen Nordirland und
Russland gelten.

Dariber hinaus gelten die allgemeinen Regeln fir den Anwendungsbereich der
Sanktionsverordnung geman Artikel 13.

46. Gibt es Entschadigungen fur Unternehmen, die aufgrund dieser Malinahmen
erfasste Glter nach Russland ausfiihren?

Die Sanktionsverordnung sieht keine Entschadigung fiir Unternehmen vor, die erfasste Giter nach
Russland ausfihren.

Arbeit mit Partnerlandern

47.Ihr Ansatz ist eng an die Vereinigten Staaten angelehnt. Erwarten Sie, dass
andere Lander "Partnerlander" werden?

Der Umfang der Ausfuhrbeschrankungen wurde eng mit den Landern abgestimmt, die voraussichtlich
im Wesentlichen gleichwertige Handelsmafl3nahmen anwenden werden. Dies gilt insbesondere fur die
USA, wo unsere Zusammenarbeit auf unserem Engagement im Rahmen des Rates fir Handel und
Technologie EU-USA aufbaut. Unsere Zusammenarbeit wird nach der Verabschiedung der
Maflnahmen intensiviert werden, um eine angemessene Koordinierung und gleiche
Wettbewerbsbedingungen fir EU- und US-Unternehmen zu gewahrleisten.

Die Sanktionsverordnung enthalt eine Liste von Partnerlandern, die geandert werden kann, um
weitere Lander hinzuzufligen, die im Wesentlichen gleichwertige Handelsma3nahmen anwenden.

48. Wer sind die Partnerlander und welche Vorteile werden ihnen durch die
Verordnung gewahrt?

Fir die Zwecke dieser Mallnahmen sind "Partnerlander" Lander, die eine Reihe von
AusfuhrbeschrankungsmaRnahmen  anwenden, die im  Wesentlichen den in der
Sanktionsverordnung festgelegten MalRnahmen entsprechen. Die Liste der Partnerlander ist der
Verordnung beigefiigt und umfasst ab dem 26. Februar 2022 auch die USA. Die Kommission wird
die von Drittlandern ergriffenen MalRnahmen weiterhin Uberpriifen und enge Kontakte zu ihnen
unterhalten, um wirksame Sanktionen zu gewahrleisten.

Der Begriff "Partnerland" hat im Zusammenhang mit den Artikeln 2 und 2a der Sanktionsverordnung
mehrere Dimensionen:

Erstens gilt fur Einrichtungen, die sich im Besitz oder unter der Kontrolle eines Unternehmens
eines Partnerlandes befinden, dieselbe Ausnahme wie fiir Einrichtungen, die sich im Besitz oder
unter der Kontrolle eines Unternehmens eines Mitgliedstaates befinden. Folglich kénnen die
Mitgliedstaaten den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr von erfassten Gitern
und Technologien oder die Bereitstellung damit verbundener technischer oder finanzieller Hilfe fiir
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diese Unternehmen genehmigen, sofern sie nicht fir militdrische Zwecke oder fiir einen
militdrischen Endverwender bestimmt sind.

Zweitens konnen die Mitgliedstaaten den Verkauf, die Lieferung, die Weitergabe oder die Ausfuhr
der erfassten Giter und Technologien oder die Bereitstellung der damit verbundenen technischen
oder finanziellen Hilfe fur die diplomatischen Vertretungen der Partnerlander in Russland
genehmigen.

Drittens wird die EU mit den Partnerlandern gegebenenfalls Informationen auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit austauschen, um die Wirksamkeit der Ausfuhrbeschrankungen im Rahmen der
Sanktionsverordnung und die koharente Anwendung der von den Partnerlandern angewandten
Ausfuhrbeschréankungsmalinahmen zu unterstutzen.

49. Nehmen die USA die EU von ihren extraterritorialen Ausfuhrkontrollen aus?

Die USA haben auf die sogenannte Foreign Direct Product Rule (Abschnitt 734.9 der EAR) und die De-
minimis-Regel (Abschnitt 734.4(a) der EAR) flir die in Anhang VII aufgeflihrten Giiter der
Spitzentechnologie verzichtet. Die USA verzichteten auch auf die FDPR im Falle von Gultern mit
doppeltem Verwendungszweck.

Darlber hinaus werden die USA keine extraterritorialen Kontrollen auf Giter anwenden, bei
denen das in Anhang VIl aufgefuhrte kontrollierte Gut der Hauptbestandteil des ausgefihrten
Gutes ist, das ausgeflihrte Gut selbst aber nicht unter die Sanktionsverordnung fallt, sofern die
zustandige nationale Behdrde die in Artikel 2 Absatz 7 und Artikel 2a Absatz 7 der
Sanktionsverordnung genannte Sorgfaltspflicht erfllt.

Sonstige verschiedene Fragen

50. Fallt Belarus unter die Sanktionsverordnung?

Nein. Die gegen Belarus verhangten zuséatzlichen Sanktionen, einschliellich  weiterer
Handelsbeschrankungen, sind in der Verordnung (EU) 2022/355 des Rates vom 2. Marz 2022 zur
Anderung der Verordnung (EG) Nr. 765/2006 (iber restriktive Mafnahmen angesichts der Lage in
Belarus festgelegt. Diese entsprechen jedoch weitgehend dem oben dargelegten Ansatz.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2022%3A067%3ATOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=OJ%3AL%3A2022%3A067%3ATOC
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Anhang - Vorlaufige Entsprechungstabelle fur die in Anhang VII der
Sanktionsverordnung aufgeflhrten Giter

ANHANG VII DER VERORDNUNG (EU) 2022/328

TARIC-MASSNAHMEN

Der Integrierte Zolltarif der Gemeinschaft (TARIC), der in einer Datenbank der Kommission
gespeichert ist, enthalt Einfuhr- und Ausfuhrmallnahmen fir bestimmte Waren, wie
Zollaussetzungen,  Zollkontingente,  Zollpraferenzen,  Antidumpingzélle,  mengenmalige
Beschrankungen, Embargos, aber auch Ausfuhrkontrollen.

Durch die Integration und Kodierung dieser Mafinahmen gewahrleistet der TARIC ihre einheitliche
Anwendung durch alle Mitgliedstaaten und gibt allen Wirtschaftsbeteiligten einen klaren Uberblick tiber
alle Malinahmen, die bei der Einfuhr von Waren in die EU oder der Ausfuhr von Waren aus der
EU zu ergreifen sind.

In Bezug auf die in Anhang VII der Verordnung (EU) 2022/328 aufgefiihrten Positionen wurden die
TARIC-MalRnahmen auf 8-stelliger Ebene am 4. Marz den betroffenen Beh6rden und den
Interessengruppen zur Verfugung gestellt.

KORRELATIONSTABELLE

Die Entsprechungstabelle verbindet die Waren in Anhang VIl mit den entsprechenden Warennummern,
wie sie in den Vorschriften des Gemeinsamen Zolltarifs und der Kombinierten Nomenklatur (KN)
festgelegt sind. Die entsprechenden 8-stelligen KN-Codes bestimmen die zolltarifliche Einreihung
der Waren und die in der Zollanmeldung anzugebenden Codes.

Diese Entsprechungstabelle ist nicht verbindlich und wird unbeschadet der Verpflichtungen
des Wirtschaftsbeteiligten im Rahmen von Ausfuhrkontrollen und restriktiven MaRnahmen zur
Verfligung gestellt, die insbesondere bei der Abgabe der Zollanmeldung Uberpruft werden.

Es ist zu beachten, dass die Liste der KN-Codes in der Entsprechungstabelle in vielen Fallen nicht
ausreicht. Um festzustellen, ob eine Ware unter die MafRnahmen fallt, ist eine zusatzliche technische
Beurteilung erforderlich. Diese zusatzliche Beurteilung ist erforderlich, weil die Beschreibung des KN-
Codes in vielen Fallen nicht spezifisch genug ist, um dem Kontrolltext der Waren in Anhang VIl genau
zu entsprechen. Es sei darauf hingewiesen, dass in dieser Entsprechungstabelle die
Entsprechungen zu Software aus den folgenden Griinden nicht enthalten sind:
Die KN-Einreihung basiert nicht auf dem Inhalt der Software, sondern auf ihrem Trager (Flash-
Laufwerk, DVD usw.);
= Software wird haufig als Teil verbundener Ausristungen oder Waren ausgefiihrt, und daher
ist der vom Ausflhrer anzugebende KN-Code derjenige, der sich auf die Ausristungen
oder Waren bezieht;
In den meisten Fallen wird die Software nicht Gber den Zoll, sondern Uber die Cloud oder
einen beliebigen Computerserver an den Empfanger Gbermittelt.

Es sei darauf hingewiesen, dass in dieser Korrelationstabelle die Korrelationen zur Technologie
nicht enthalten sind, da die Ausfuhr von immateriellen Gltern nicht beim Zoll angemeldet wird.
Die KN-Codes sind der Kombinierten Nomenklatur gemafR Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung
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(EWG) Nr. 2658/87 des Rates vom 23. Juli 1987 Uber die zolltarifliche und statistische Nomenklatur
sowie den Gemeinsamen Zolltarif 2022 entnommen und in Anhang | aufgefihrt, die zum Zeitpunkt
der Veroffentlichung der Sanktionsverordnung gultig sind. Die Entsprechungstabelle wird
gegebenenfalls im Lichte von Uberarbeitungen der Warenliste in Anhang VII und/oder der

entsprechenden Warennummern Uberarbeitet.

Der Klarheit halber umfassen Hauptkomponenten alle zusammengesetzten Elemente, die einen

Teil eines Endprodukts bilden, ohne den das Endprodukt nicht funktionsfahig ist.

KORRELATIONSTABELLE (ANHANG Vi)

Anhang VIl . . Verwan
Code Kontrollliste (Kurzbeschreibung) dte
2022 CN
Code
X.A.1.001.a "Mikroprozessor-Mikroschaltungen", "Mikrocomputer- 8542.31.11
Mikroschaltungen", und Mikrocontroller-Mikroschaltungen... 8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.0O01.b Integrierte Speicherschaltungen... 8542.32.45
8542.32.69
8542.32.75
X.A.1.001.c Analog-Digital-Wandler... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.d Feldprogrammierbare Logikbausteine mit einer maximalen 8542.31.11
Anzahl von unsymmetrischen digitalen Ein- und Ausgangen 8542.31.19
zwischen 200 und 700; 8542.31.90
X.A.1.001.e Prozessoren fir die schnelle Fourier-Transformation (FFT) mit 8542.31.11
einer Nennausfiihrungszeit flr eine komplexe FFT mit 1 024 8542.31.19
Punkten von weniger als 1 ms; 8542.31.90
X.A.l.OO1.f Kundenspezifische integrierte Schaltungen... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.g Wanderwellen-"vakuumelektronische Gerate"... 8542.31.11
8542.31.19
8542.31.90
X.A.1.001.h Flexible Wellenleiter fiir den Einsatz bei Frequenzen von Uber 40 8543.30.70
GHz
X.A.1.001.i Akustische Oberflachenwellen und akustische 8543.70.06
Oberflachenabschaumerwellen
Gerdate...
X.A.1.001.j Zellen wie folgt 8506.50.10
1. "Primarzellen" mit einer "Energiedichte" von 550 Wh/kg 8506.50.90
oder weniger bei 293 K 8507.60.00
(20°C);
2. "Sekundare Zelle
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X.A.1.001.k "Supraleitende" Elektromagnete oder Magnete, "besonders 8505.90.29
konstruiert"...
X.A.1.001.1 Schaltungen oder Systeme zur elektromagnetischen 8504.40.90
Energiespeicherung... 8504.50.00
X.A..0O0O1.m Wasserstoff/Wasserstoff-Isotopen-Thyratrons... 8540.89.00
X.A.1.001.0 Solarzellen, Zell-Verbindungs-Deckglas-Baugruppen, 8541.42.00
Solarzellenplatten und Solaranlagen... 8541.43.00
X.A.1.002.a Elektronische Priifgerate... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00
9030.32.00
9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.A.1.002.b Digitale Instrumentierung Magnetband-Datenschreiber... 8542.31.11
8542.31.19
X.A.1.002.c Gerate zur Umwandlung von digitalen 8542.31.11
Videomagnetbandgeraten... 8542.31.19
X.A.1.002.d Nicht-modulare Analog-Oszilloskope... 9030.20.00
X.A.1.002.e Modulare analoge Oszilloskopsysteme... 9030.20.00
X.A.1.002.f Analoge Abtastoszilloskope... 9030.20.00
X.A.1.002.g Digitale Oszilloskope und Transientenrekorder... 9030.20.00
X.A.1.003.a Frequenzumwandler... 8504.40.84
8504.40.88
8504.40.90
X.A.1.003.b Massenspektrometer 9027.81.00
X.A.1.003.c Alle Blitz-Rontgengerate... 9022.19.00
9022.29.00
9022.30.00
9022.90.20
X.A.1.003.d Impulsverstarker... 8543.70.02
8543.70.30
8543.70.90
X.A.1.003.e Elektronische Gerate zur Erzeugung von Zeitverzdgerungen 9027.89.90
oder Zeitintervallen
Messung...
X.A.1.003.f Chromatographie- und Spektrometrie-Analysengeréte... 9027.20.00
9027.30.00
X.B.1.001.a Ausristung, "besonders konstruiert" fiir die Herstellung von 8464.20.11
Elektronenréhren, optischen Elementen und "besonders 8475.10.00

konstruierten" "Teilen" und
"Komponenten" daher...
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X.B.1.001.b.1.a | Anlagen zur Herstellung von polykristallinem Silizium und 8486.10.00
Materialien
gesteuert von 3C001...
X.B.1.001.b.1.b | Geréate, "besonders konstruiert" flr die Reinigung oder 8486.10.00
Verarbeitung von [lI/V
und ll/VI-Halbleitermaterialien...
X.B.1.001.b.1.c | Kristallziehgerate und Ofen... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.d | "Speicherprogrammgesteuerte" Ausristung fir epitaktisches 8486.10.00
Wachstum...
X.B.1.001.b.1.e | Molekularstrahl-Epitaxieanlagen 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.f | Magnetisch verstarkte "Sputtering"-Ausristung... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.g | Gerate, "besonders konstruiert" fir die lonenimplantation, 8486.10.00
lonen-
verstarkte oder photoverstarkte Diffusion...
X.B.1.001.b.1.h | "Speicherprogrammgesteuerte” Gerate fur die selektive 8486.10.00
Entfernung...
X.B.1.001.b.1.i | "Anlagen fiir die chemische Gasphasenabscheidung (CVD)... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.j | Elektronenstrahl-Systeme... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.k | Oberflachenbearbeitungsanlagen fiir die Bearbeitung von 8486.10.00
Halbleitern
Waffeln...
X.B.1.001.b.1.1 | Ausristung flr die Zusammenschaltung... 8486.10.00
X.B.1.001.b.1.m| "Speicherprogrammgesteuerte" Gerate mit "Lasern”... 9011.20.10
9031.41.00
X.B.1.001.b.2.a | Fertige Masken, Absehen und Entwdirfe dafiir... 3701.99.00
X.B.1.001.b.2.b | Maske "Substrate"... 3701.99.00
X.B.1.001.b.2.c | Gerate, "besonders konstruiert" fiir den computergestiitzten 8486.10.00
Entwurf
(CAD) von Halbleiterbauelementen oder integrierten
Schaltungen...
X.B.1.001.b.2.d | Gerate oder Maschinen wie folgt fir Masken oder 8486.10.00
Fadenkreuze
Fabrikation...
X.B.1.001.b.2.e | "Speicherprogrammierbare" Gerate fir die Prifung von 9011.20.10
Masken, Fadenkreuzen oder Pellicles... 9031.41.00
X.B.1.001.b.2.f | Ausrichten und Freilegen der Ausristung fur die 8486.10.00
Waferproduktion...
X.B.1.001.b.2.g | Elektronenstrahl-, lonenstrahl- oder Réntgengerate fir die 8486.10.00
Projektion
Bildlbertragung
X.B.1.001.b.2.h | Geréate, die Laser zum direkten Beschreiben von Wafern 8486.20.00
verwenden, geeignet flir
Herstellung von Kérnern von weniger als 2,5 Mikrometern...
X.B.1.001.b.3 | "Speicherprogrammgesteuerte" Die-Bonder... 8486.20.00
X.B.1.001.b.3 | "Speicherprogrammgesteuerte" Gerate zur Herstellung 8486.20.00
mehrerer
Anleihen in einem einzigen Vorgang...
X.B.1.001.b.3 | Halbautomatische oder automatische Heilsiegelgerate... 8486.20.00
X.B.1.001.b.4 | Filter fir Reinrdume... 8421.99.90
X.B.1.002.a Gerate, die "besonders konstruiert" sind fiir die Inspektion oder 9031.80.80

Prifung...
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X.B.1.002.b Gerate, "besonders konstruiert" fir die Inspektion oder 9030.82.00
Prifung von Halbleiterbauelementen, integrierten 9031.41.00
Schaltungen und "elektronischen
Versammlungen"...
X.C.1.001 Positivresists, entwickelt fiir die Halbleiterlithografie, speziell 3920.10.23
angepasst 8486.90.00
(optimiert) zur Verwendung bei Wellenlangen zwischen 370 und
193 nm.
X.A.l.001.a Elektronische Rechner und verwandte Gerate sowie 8471.41.00
"elektronische Baugruppen" und "besonders Kkonstruierte" 8471.49.00
"Teile" und "Bauteile” hierfir, ausgelegt fir den Betrieb bei [ 8471 50.00
einer Umgebungstemperatur Gber 343 K (70°C) 8471.80.00
X.A.1.001.b Digitalrechner”, einschlief3lich Geraten zur| 8471.41.00
"Signalverarbeitung" oder "Bildverbesserung”, mit einer 8471.49.00
"angepassten Spitzenleistung" ("APP") von 0,0128 gewichteten [~ 8471 50.00
TeraFLOPS (WT) oder mehr 8471.80.00
X.A.l.001.c 8471.41.00
_ _ _ 8471.49.00
"Elektronische Baugruppen", die "besonders konstruiert" oder 84715000
geandert sind, um die Leistung durch Zusammenschaltung von —
Prozessoren zu erhéhen 8471.80.00
X.A.11.001.f Gerate zur "Signalverarbeitung" oder "Bildverbesserung" mit 8471.41.00
einer "angepassten Spitzenleistung" ("APP") von 0,0128 8471.49.00
gewichteten TeraFLOPS WT oder mehr 8471.50.00
8471.80.00
X.A.001.i Geréte, 8471.41.00
die"Endeinrichtungen " 8471.49.00
enthalten , die die Grenzwerte von 5A991 8471.50.00
Uberschreiten 8471.80.00
X.A11.001.] Gerate, "besonders konstruiert" flir die externe 8471.41.00
Zusammenschaltung von "Digitalrechnern" oder zugehdrigen 8471.49.00
Geraten, die eine Kommunikation mit Datenraten von mehr als [ 8471 50.00
80 Mbyte/s ermdglichen 8471.80.00
X.A1.001.k "Hybridrechner" und "elektronische Baugruppen" sowie 8471.41.00
"besonders konstruierte" "Teile" und "Bauteile" hierflr, die 8471.49.00
Analog-Digital-Wandler enthalten 8471.50.00
8471.80.00
X.A.lll.101.a Jede Art von Telekommunikationsgeraten, die nicht von 8517.61.00
Unternummer 5A001a erfasst werden, "besonders 8517.62.00
konstruiert"  fir  den  Betrieb  aulerhalb  des | g517.6930
Temperaturbereichs von 219 K (-54 °C) bis 397 K (124 °C) 8517.69.90
8517.79.00
X.A.I1.101.b.1 | Durch den Einsatz digitaler Techniken ... 8517.69.30
8517.69.90
X.All1.101.b.2 | Modems, die die "Bandbreite eines Sprachkanals" mit einer 8517.69.30
"Datensignalisierungsrate" von mehr als 9.600 Bit pro Sekunde 8517.69.90
nutzen
X.A.lll.101.b.3 | als "speicherprogrammierbare" digitale Cross-Connect- 8517.69.30
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Gerate mit einer "digitalen Ubertragungsrate" von mehr als 8,5/ 8517.69.90
Mbit/s pro
Hafen.
X.All.101.b.4 | Als Gerat mit ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.ll.101.b.5 | Mit einem "Laser" ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.1.101.b.6 | Funkgerate, die mit Eingangs- oder Ausgangsfrequenzen 8517.69.30
betrieben werden, die ... 8517.69.90
X.A.ll1.101.b.7 | Da es sich um Funkgerate handelt, die ... 8517.69.30
8517.69.90
X.A.lll.101.c.1 | Daten(nachrichten)vermittlungseinrichtungen" oder -systeme, 8517.62.00
konstruiert fir den "Paketbetrieb”, und "Teile", elektronische
Baugruppen und
"Komponenten" dafiir,
X.A.l1.101.¢c.3 | Weiterleitung oder Vermittlung von "Datagramm"”-Paketen 8517.62.00
X.A1.101.c.5 | Mehrstufige Prioritat und Vorkaufsrecht fir die 8517.62.00
Leitungsvermittlung
X.A.ll1.101.c.6 | Entwickelt fir die automatische Weiterleitung von 8517.62.00
Mobilfunkgesprachen an andere
zellulare Vermittlungsstellen oder automatische
Verbindung zu einer zentralen Teilnehmerdatenbank, die
mehreren Vermittlungsstellen gemeinsam ist
X.A1.101.c.7 | mit "speicherprogrammierbaren” digitalen Cross-Connect- 8517.62.00
Geréaten mit einer "digitalen Ubertragungsrate" von mehr als
8,5 Mbit/s pro
Hafen
X.A1.101.c.8 | "Common Channel Signalisierung", die entweder in nicht- 8517.62.00
assoziierten
oder quasi-assoziierte Arbeitsweise
X.Al1.101.c.9 | Dynamische adaptive Leitweglenkung". 8517.62.00
X.Alll.101.¢c.10| als Paketvermittlungsstellen, Leitungsvermittlungsstellen und 8517.62.00
Router
X.All.101.¢c.11| "Optisches Schalten" 8517.62.00
X.A.lll.101.c.12| Einsatz von "Asynchronous Transfer Mode"-Techniken ("ATM") 8517.62.00
X.A.llL101.d | Lichtwellenleiter und Lichtwellenleiterkabel mit einer Lange | 8536.70.00
von mehr als 50 m
Lange flr Single-Mode-Betrieb ausgelegt
X.A.lll.101.e | Zentralisierte Netzwerkkontrolle... 8517.61.00
XAL101.f Phased-Array-Antennen... 8517.71.00
XAL101.f 8529.10.69
X.A1.101.g | Mobile Kommunikationsgerate... 8517.13.00
8517.14.00
8517.79.00
X.Al.101.h Funkrelais-Kommunikationsausriistung... 8517.62.00
X.B.1ll.101 Testgerate flr die Telekommunikation... 9030.10.00
9030.20.00
9030.31.00

9030.32.00
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9030.33.20
9030.33.70
9030.39.00
9030.40.00
9030.82.00
9030.84.00
9030.89.00
9030.90.00
X.C.11.101 Vorformlinge aus Glas oder einem anderen Material, das 7002.20.10
fur die
Herstellung von optischen Fasern
X.A.IV.001 Akustische Gerate fir die Schifffahrt oder den Landverkehr... 9014.80.00
X.A.IV.002.a | Bildverstarkerréhren... 9022.90.80
X.A.IV.002.b | Ausriistung fiir die direkte Bildgebung... 8525.83.00
X.A.IV.003 Kameras, die die Kriterien der Anmerkung 3 zu Unternummer 8525.83.00
6A003b4 erfillen.
X.A.IV.004.a | Optische Filter... 9002.20.00
X.A.IV.004.b | "Fluoridfaser"-Kabel oder optische Fasern daraus... 8536.70.00
X.A.IV.005.a | Kohlendioxid (co2)-"Laser" 9013.20.00
X.A.IV.005.b | Halbleiterlaser... 9013.20.00
9013.80.00
X.A.IV.005.c | Rubin-"Laser"... 9013.20.00
X.A.IV.005.d | Nicht "abstimmbare" "gepulste Laser"... 9013.20.00
X.A.IV.005.e | Nicht "abstimmbare" Dauerstrichlaser "(CW) Laser"... 9013.20.00
X.A.IV.005.f Nicht "abstimmbare" "Laser"... 9013.20.00
X.A.IV.005.g | Freie-Elektronen-"Laser"... 9013.20.00
X.A.IV.006 "Magnetometer”, "supraleitende" elektromagnetische Sensoren... 9015.80.20
X.A.IV.007 Schwerkraftmesser... 9015.80.20
X.A.1V.008 Radarsysteme... 8526.10.00
X.A.IV.009.a | Seismische Erfassungsgerate... 9015.80.20
X.A.IV.009.b | Strahlengeschiitzte TV-Kameras... 8525.82.00
X.A.IV.009.c | Seismische Intrusionserkennungssysteme... 9031.80.80
X.B.IV.001.a Ausrustung, einschlief3lich Werkzeuge, Matrizen, 9031.49.90
Vorrichtungen oder Lehren fur die Herstellung oder
Prufung von Freie-Elektronen-"Laser"-Magneten
Wigglers
X.B.IV.001.b | Ausrustung, einschliel3lich Werkzeuge, Matrizen, 9031.49.90
Vorrichtungen oder Lehren fiir die Herstellung oder
Prifung von Freielektronen-"Laser"-Fotos
EinspritzdUsen
X.C.IV.001 Optische Sensorfasern... 8536.70.00
X.C.IV.002.a Materialien mit geringer optischer Absorption... Fluoride von 2826.12.00
Zirkonium oder Aluminium 2826.19.90
X.C.IV.002.b Vorformen flr optische Fasern"... 7002.20.10
X.A.V.001 Luftgestitzte Kommunikationsausrtstung, alle 8517.69.30
Tragheitsnavigationssysteme fir "Luftfahrzeuge" und andere | 8526.91.20
Avionikausristung, einschlief3lich Komponenten 9014.10.00

9014.20.20
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9014.20.80

9014.90.00

X.B.V.001

Andere Gerate fur die Prifung, Inspektion oder
"Herstellung" von
Navigations- und Avionikausristung

9030.82.00

X.A.\VI.001.a

Unterwasser-Sichtsysteme...

9006.30.00

X.A\VI1.001.b

Fotografische Stehbildkameras, "besonders konstruiert" oder
geandert fir den Unterwassereinsatz, mit einem Filmformat
von 35 mm oder groBer und mit Autofokus oder
Fernfokussierung, "besonders konstruiert" fur
Unterwassereinsatz

9006.30.00

X.A\VI.001.c

Stroboskopische Beleuchtungssysteme, "besonders konstruiert"
oder geandert flir den Unterwassereinsatz, mit einer
Lichtausgangsleistung von mehr als

300 J pro Blitz

9029.20.90

X.A.V1.001.d

Andere Unterwasserkamera-Ausristung...

9006.30.00

X.AVI.001.f

Gefalte

8901.10.10

8901.10.90

8901.20.10

8901.20.90

8901.30.10

8901.30.90

8901.90.10

8901.90.90

8902.00.10

8902.00.90

8903.21.00

8903.22.10

8903.22.90

8903.23.10

8903.23.90

8903.31.00

8903.32.10

8903.32.90

8903.33.10

8903.33.90

8903.93.10

8903.93.90

8903.99.10

8903.99.90

8904.00.10

8904.00.91

8904.00.99

8905.10.10

8905.10.90

8905.90.10

8905.90.90

8906.10.00
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8906.90.10
8906.90.91
8906.90.99
8908.00.00
X.A.VI.001.g | Schiffsmotoren (sowohl Innen- als auch Aufienbordmotoren) 8406.10.00
und U-Boot-Motoren 8407.21.10
8407.21.91
8407.21.99
8407.29.00
8408.10.11
8408.10.19
8408.10.23
8408.10.27
8408.10.31
8408.10.39
8408.10.41
8408.10.49
8408.10.51
8408.10.59
8408.10.61
8408.10.69
8408.10.71
8408.10.79
8408.10.81
8408.10.89
8408.10.91
8408.10.99
X.A.VL.001.h | Unabhangiges Unterwasser-Atemgerat (Tauchausristung) 9506.29.00
und zugehorige Ausristung
X.A.VI.001.i Schwimmwesten, Aufblaspatronen, Tauchkompasse und 9506.29.00
Tauch
Computer
X.AVI.001. Unterwasserbeleuchtung und Antriebsausristung 9405.42.10
8906.90.10
X.A.V1.001.k | Luftkompressoren und Filtersysteme, "besonders konstruiert" 8414.40.10
far
Fullen von Luftzylindern.
X.A.VI.001.a | Dieselmotoren, die nicht in der CML oder in 8408.20.37
Verordnung (EU) 2021/821 fiir Lastkraftwagen, 8408.20.99
Zugmaschinen und Kfz-Anwendungen mit einer Gesamtleistung
von 298 kW oder mehr.
X.AVII.O01.b | Gelandegéngige Zugmaschinen auf R&dern mit einer 8701.95.10
Tragféahigkeit von 9 t oder mehr sowie wichtige Bauteile und
Zubehorteile, die nicht zu den genannten gehdren
in der CML oder in der Verordnung (EU) 2021/821.
X.A.VIL.001.c | StralRenzugmaschinen fir Sattelanhanger, mit Einzel- oder 8701.95.90

Tandembhinterachsen flr 9 t je Achse oder mehr und
besonders konstruierten Hauptachsen
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Komponenten

X.A.VIL.002.c | Gasturbinentriebwerke und Komponenten, die nicht in der CML 8411.11.00
oder in der Verordnung (EU) 2021/821 aufgefiihrt sind 8411.12.10
8411.12.30
8411.12.80
8411.21.00
8411.22.20
8411.22.80
8411.82.80
8411.91.00
X.A.VIL.002.e | Atemgeréte flr Flugzeuge mit Druckbeaufschlagung 9020.00.10
9020.00.90
X.B.VII.001 Schwingungsprufgerate und "besonders konstruierte" "Teile" 9031.20.00
und "Bauteile",... 9031.80.20
X.B.VI.002.a | Automatisierte Gerate mit nicht-mechanischen Methoden 9031.80.20
far
Messung der Wanddicke von Schaufeln
X.B.VI.002.b | Werkzeuge, Vorrichtungen oder Messgerate fur die Verfahren 8466.10.20
"Laser", Wasserstrahl oder ECM/EDM-Lochbohren... 8466.10.38
8466.20.20
8466.20.98
8466.93.50
8466.93.60
X.B.VII.002.c | Keramische Kernlaugungsausrustung 8454.30.90
X.B.VII.002.d | Gerate oder Werkzeuge zur Herstellung von Keramikkernen 8514.11.00

8514.19.80
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